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  ميمفاه رهيبا استفاده از شبكه قاب و زنج يديكل مياستخراج مفاه
  عيبد زيكامب و يسودابه محمد

  
   

جهت استخراج خودكار  يمتنوع يكردهايرو ر،ياخ هاي سال يط :چكيده
استخراج  يبرا ياندك يكردهاياما رو ارائه شده است يديعبارات كل ايكلمات و 

 يبر متدها يمبتن زيجود دارد كه اغلب آنها نطور خودكار وه ب يدينكات كل/ ميمفاه
 انگريكه ب است يعبارات ييشناسا نديافر يديكل مياستخراج مفاه. هستند يآمار

 ميجهت استخراج مفاه يديجد كرديمقاله رو نيدر ا. متن هستند يمفهوم اصل
 يعيبر پردازش زبان طب يشده كه مبتن شنهاديبا استفاده از شبكه قاب پ يديكل

با استفاده از شبكه قاب صورت  يمتن اصل ييمعنا هيتجز كرد،يرو نيدر ا. است
 يازيبه هر مفهوم بردار امت. شوند مي تهساخ ميمفاه هاي رهيو زنج ردگي مي

هستند، نسبت  ميمفاه هاي رهيبر زنج يآنها مبتن يكه سه تا ازيمتشكل از چهار امت
آستانه است، به عنوان  از حد شيآنها ب ازيكه امت يميمفاه تيدر نها. شود ميداده 
پژوهش مورد  نيسه حد آستانه متفاوت در ا. شوند مياستخراج  يديكل ميمفاه

 ستميس يابيارز يبرا. شوند مي سهيمقا گريكديبا  تياستفاده قرار گرفته و در نها
. شوند مي يبررس يادآوريدقت و  يارهايو مع شود مياز خبره استفاده  يشنهاديپ

ساخت  ،يكيمتون الكترون گذاري شاخص رينظ يليدر مسا يديكل ميكاربرد مفاه
 ،بندي جستجو، خوشه يوتورهامتون، م سازي خلاصه تال،يجيد هاي كتابخانه

  .است... و  بندي دسته
  

 م،يمفاه رهيزنج ،ييمعنا گر هيتجز ،يديكل مياستخراج مفاه :كليدواژه
  .قاب شبكه

  قدمهم - 1
با  ها انسان نترنت،يشبكه و ا عيرشد سر جهيدر نت رياخ يها در سال
. اند مواجه شده وئديصوت و و ر،يداده به شكل متن، تصو محجم عظي

، ها انواع داده است كه در كتاب نياز پركاربردتر يكي يمتن يها داده
مواجه آنها  با... و  ها مستندات سازمان ،ها ليممقالات، صفحات وب، اي

 يبر و گاه دشوار، زمان يكار ان،يم نيداده مورد نظر در ا افتني. مشوي مي
به  يازياز كاربردها ن يدر برخ گرياز طرف د و رسد به نظر مي ممكن ريغ

جستجو، پرسش با  يبه عنوان مثال در موتورها .ستيداشتن كل متن ن
 قيموجود در متون مورد جستجو، تطب يديكل ميمفاه ايو  يديعبارات كل
دو متن اشاره  نيبه مشابهت ب توان يم گريد يبه عنوان مثال. شود داده مي

 گريكديموجود در دو متن بر  يديكل ميمفاه ايو  يدياگر عبارات كل. كرد
عبارات . است شتريمشابهت ب دهنده نشان شتريب قيمنطبق شوند، تطب

 سازي خلاصه رينظ يگريد يدر كاربردها يديكل ميمفاه ايو  يديكل
 ييها مثال. هستند ديمف زين رهيو غ يبند دسته ،يبند متون، خوشه رخودكا
 ميمفاه ايو  يدياستخراج عبارات كل يكردهايرو دست، لزوم ارائه نياز ا
 يها از حوزه يكيموضوع،  نيا نيبنابرا. دهند از متون را نشان مي يديكل

مشغول  نهيزم نيدر ا ياست و پژوهشگران متعدد يپژوهش تيبااهم
 

 1395ماه  آذر 12تاريخ  در وريافت د 1395ماه رداد خ 31 قاله در تاريخاين م
  .شد ريبازنگ

 ياطلاعات، دانشگاه صنعت يدانشكده فناور وتر،يكامپ يگروه مهندس ،يسودابه محمد
  .(email: su.mohamadii@kut.ac.ir) ،كرمانشاه، كرمانشاه

  ،تهران ران،يمخابرات ا قاتيمركز تحق ع،يبد زيكامب
(email: k_badie@itrc.ac.ir).  

جهت تحقق  ييو كارا ديمف يهاكرديرو هستند كه منجر به ارائه تيعالف
  .است دهيهدف گرد نيا

را كه در متن بحث  ، موضوعات اصليها واژهديكل ايو  يديكل عبارات
از واژگان هستند كه در متن  اي آنها مجموعه. دهند شده است نشان مي

. دهند يم شيرا نما ياز متن اصل اي خلاصه قتيوجود دارند و در حق ياصل
 تمشابه عبارا يفيموجود در متن، تعر يدينكات كل /ميمفاه گر،ياز طرف د

 ياساس يو معان ميمفاه يبرخ دهنده تفاوت كه نشان نيدارند با ا يديكل
 در متن اصلي كه لزوماً اند شده ليتشك يموجود در متن هستند كه از لغات

 يرا كه برگرفته از روزنامه همشهر ريبه عنوان مثال متن ز. وجود ندارند
  :ديريدوم است در نظر بگ يگ جهانخصوص جن در

آغاز  1939است كه از سپتامبر  ريفراگ  جنگ  ني، دوم دوم  يجهان  جنگ
  يها بر اروپا در بخش  جنگ علاوه نيا. افتي انيپا 1945شد و در اوت 

و   گذاشت  يجا بر  يا عمده  مخرب  راتيتأث قايو آفر ايآس  از قاره  يا گسترده
  جنگ  ياصل  علل.  خود كرد ريرا درگ رانيا  جملهاز   ياسلام  يكشورها

  كه) 1919  مه 7( يورسا  عهدنامه  بود از اشتباهات  عبارت  دوم  يجهان
 ياقتصاد  بحران  يامدهايپ نيداد، همچن  انيپا  اول  يجهان  جنگ  ظاهراً به

  يها يو دموكراس  سميفاش  ياسيس  تر رقابت مهم  و از همه 1929  سال
  يكشورها  انينبرد م  مؤثر بود كه  نچنا رياخ  عامل.  سميو ماركس  يغرب
  يطور  كشاند به  قلمرو جنگ  را به  مردم  عموم ، يا سابقه يب  شكل  به ريدرگ
  با هم باًيتقر  ينظام ريو غ  ينظام  شدگان تعداد كشته  جنگ  انيدر پا  كه

)  اپنو ژ ايتاليآلمان، ا(  نيتحدم  دو بلوك  نيب  جنگ كه  نيا. كرد يم  يبرابر
  لحاظ  به ،درگرفت)  يو شورو كايو آمر  و فرانسه  سيانگل(  نيو متفق
  بوده همتا يب ، يعيو طب  يانسان  منابع  بيتخر  و قدرت  ييايجغراف  يگستردگ

  . )1387 وريشهر 16 ن،يآنلا يهمشهر ،يعبدالرضا هوشنگ مهدو(است 
از متن فوق استخراج كرد  يديكل ميمفاه به عنوان توان كه مي آنچه
گناه  يب يها در جهان، خشونت، كشتار انسان يناامن ،يقحط ر،ينظ يموارد

اما  شوند نمي دهيدر متن د ناًيعبارات اگرچه ع نيكه ا باشند مي... و 
  .آنها را از متن درك كرد توان مي

 استخراج ييارائه شده كه توانا يخودكار ستميپژوهش س نيا در
در  ستميس نيسرعت و دقت ا. را دارد يسياز متون انگل يديكل ميمفاه
در فصل چهارم مورد  اريدو مع با انسان مورد توجه است كه هر سهيمقا
ه گام است كه ب نيشامل چند يشنهاديپ كرديرو. رندگي قرار مي يابيارز

  .شوند ادامه شرح داده مي درطور خلاصه 
است كه  پردازش شيپ ،يديكل ميهاستخراج مفا نديااول در فر گام

است كه  يمتن ورود ييمعنا ريو سپس تفس يبند شامل دو بخش قطعه
هر واژه ممكن  كه نيبا توجه به ا. شود مي ييدر آن مفهوم هر واژه، شناسا

 نيآن در جمله در ا يينقش معنا افتنيباشد،  يمعن نيچند ياست دارا
 دنيرس يقدرتمند برا ارير بسابزا كي 1قاب شبكه. ردپذي مرحله انجام مي

است  يسيدر زبان انگل يلغو داده گاهيپا كيشبكه  نيا. هدف است نيبه ا
 ريبر تفس يو انسان را دارد و مبتن نيتوسط ماش ييخوانا تيكه قابل
از  شيب. است در متن واقعي ها واژه يريكارگه ب ياز چگونگ ييها مثال

 
1. Framenet 
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قاب وجود دارند كه  بكهدر ش يصورت دسته شده بريتفس جمله 170000
 يها نقش گذاري برچسب يمنحصر به فرد را برا دهدي گان آموزشداد كي

دست ه گام ب نيا يآنچه كه به عنوان خروج]. 1[ كنند فراهم مي ييمعنا
است كه در آن به هر واژه، مفهوم آن  اي شده گذاري متن برچسب د،آي مي

  .داده شده است بتواژه نس
. به آنهاست يازدهيو سپس امت ميمفاه يها رهيساخت زنج ،يبعد گام

 يتفاوت كه برا نيواژگان دارد با ا رهيمشابه زنج يمفهوم م،يمفاه رهيزنج
 حال آن شود موجود در متن استفاده مي يها واژگان از واژه رهيساخت زنج

متن ساخته  رموجود د) يها قاب( ميبا استفاده از مفاه ميمفاه رهيكه زنج
ارتباط  گريكدياست كه با  مياز مفاه اي دنباله ميمفاه هريزنج. شوند مي
 رهزنجي. اند متصل شده گريكديروابط به  نيا قيدارند و از طر ييمعنا
 ميآن مفاه يها كه گره شود داده مي شينما يصورت گرافه ب ميمفاه

  ].2[است ) ها قاب( ميمفاه نيارتباط بدهنده  نشانآن  يها الو ي) ها قاب(
 ياصل نيدارند و عناو يشتريب تيكه اهم يميمفاه ديبا يانيگام پا در

 ميهدف مفاه نيبه ا دنيرس يبرا. استخراج شوند را دربردارند يمتن ورود
منظور به هر  نيبه هم. انتخاب شوند يمناسب يارهاياساس مع بر ديبا

آنها با استفاده از  يكه سه تا شود نسبت داده مي ازيمفهوم چهار امت
نظر  در را اي س حدود آستانهسپ. اند دست آمدهه ب ميمفاه هاي رهيزنج
هستند  حد آستانهاز  شيب يازيامت يكه دارا يميو مفاه ميريگ يم

  .شوند استخراج مي
شده توسط  استخراج يديكل مياز مفاه يشنهاديپ ستميس يابيارز يبرا

  .مكني انسان استفاده مي
در . داشت ميخواه نيشيمرتبط پ يبر كارها يبخش دوم مرور در

 نيا. شرح داده خواهد شد اتيبا ذكر جزئ يشنهاديپ كرديبخش سوم، رو
 يشنهاديپ ستميدر بخش چهارم س. باشد مي ربخشيز 5بخش خود شامل 

 ميبا مفاه جينتا نسپس اي. اند ارائه شده شاتيآزما جيشده و نتا شيآزما
 يانيبخش پا و شوند مي سهيشده توسط خبره مقا اجاستخر يديكل
  .را در بر دارد يآت هايشنهاديو پ يرگي جهينت

  نيشيپ يكردهايرو بر يمرور - 2
و  يدياستخراج خودكار عبارات كل نهيدر زم يمقالات متعدد اگرچه
استخراج  يبرا يمحدود هاي ارائه شده است اما پژوهش يديواژگان كل

 يكردهايرو كه نيبا توجه به ا. وجود دارد يدينكات كل /ميخودكار مفاه
بخش به  نيمشابه هستند، در ا ياديله تا حد زأهر دو مس يبرا ينهادشيپ

  .پرداخت ميهر دو مورد خواه نهيشيپ عهمطال
  يدياستخراج خودكار واژگان و عبارات كل 1- 2

استخراج . متن است يمفهوم اصل انگريمتن ب كيدر  يديكل عبارت
از  يعيمختلف پردازش زبان طب يدر كاربردها تواند مي يديعبارت كل

متون  بندي ، دسته]5[ و] 4[ سازي ، خلاصه]3[جملات  سازي جمله فشرده
در حال حاضر . واقع شود ديمف رهيپاسخ و غ /پرسش هاي ستمي، س]6[
 يديعبارات كل ايبا هدف استخراج خودكار واژگان و  ياوتمتف يكردهايرو

  ].18[تا ] 6[وجود دارند 
موجود در متون از  تياستخراج عبارات بااهم هاي ستميس نياول
 يمبتن يطور عمومه ب كردهايرو نيا. كردند استفاده مي يآمار يها روش
 ها كرهيشده از پ مشتق يآمار هاي و مشخصه يشناس زبان هاي كرهيبر پ

 كياست كه مستقل از زبان هستند و  نيآنها ا تيمز نيتر مهم. هستند
با  سهيما در مقاكار برد اه زبان ب نيچند يبرا توان خاص را مي كيتكن

و  1سالتن 1975در سال . برخوردارند ياز دقت كم يزبانشناخت يكردهايرو
 كه نياساس ا ارائه دادند كه كلمات موجود در متن را بر يهمكارانش متد

 زيمتون موجود در مجموعه، متما گريرا از د يتا چه حد قادر هستند متن
شد  ينسبت داده م يمقدار متد به هر كلمه نيدر ا. كرد مي بندي كنند رتبه

 يكلمات. متون نيب كيتفك نيانگيمقدار وابسته بود به تنوع در م نيكه ا
 كلمات در رده بندي در رتبه شدند مي كيتفك نيشتريب جاديكه موجب ا

ارائه  يآمار كرديرو 2كوهن 1995در سال ]. 19[ گرفتند قرار مي يبالاتر
او  كه داد رت خودكار انجام ميصوه عبارات را ب گذاري سيكه عمل اند داد
زبان  ايمختص دامنه و  كرديرو نيا. دينام "3تيلا يها"عمل را  نيا

و  ها ابي شهيخاص دامنه، ر هاي لفهؤاز م كي چينبود و از ه يخاص
 N-gramكوهن با استفاده از . كرد استفاده نمي... و  4توقف هاي ستيل

داشت  ها ابي شهيبه ر ياديرا انجام داد كه شباهت ز گذاري صعمل شاخ
و همكارانش اثبات  5اورتنو 2002در سال ]. 20[ تر اما در شكل عمومي

 و شدن دارند بندي به خوشه ليمتن، تما كي تيكردند كه كلمات بااهم
 كي درپي يپ هاي وقوع نيفاصله ب اريكردند كه انحراف مع انيب نيهمچن

  ].21[ه است جاذب -خود نيا نييتع يبرا يمناسب متركلمه، پارا
از  يديعبارات كل /استخراج كلمات يكردهاياز رو يگريد دسته

عمل را به دو صورت  نيكه ا كنند استفاده مي نيماش يريادگي يها روش
ل يبانظارت مانند مسا هاي روش. دهند بدون نظارت انجام مي ايبانظارت و 

اول،  در كلاس :شود نظر گرفته مي دو كلاس در. كنند عمل مي بندي طبقه
قرار  ماندهيو در كلاس دوم عبارات باق شوند قرار داده مي يديكل تعبارا
 گذاري با متون برچسب هايي كرهياز پ ديبانظارت با يدر متدها. رندگي مي

را  يديبود كه استخراج عبارات كل يفرد نياول 6يتورن. شده استفاده كرد
جالب  تمسيس ،]7[بانظارت مطرح كرد  يريادگي لهأمس كيصورت ه ب
. است 7KEA شده مطرح يدياستخراج عبارات كل يكه برا يگريد جهتو
 يگريو د كند استفاده مي ميو درخت تصم كيژنت تميالگور كياز  ياول

در  يتورن. دهد يقرار م شيرا مورد آزما 8نيزيب وين يريادگي تميالگور
ار كلمه در متن و تكر تيموقع: كند از دو مشخصه استفاده مي تمشيالگور
 يديعبارات كل كيژنت تميكه الگور دهند نشان مي شيآزما جينتا. كلمه
C ميدرخت تصم تميرا نسبت به الگور يبهتر .4 از . كند استخراج مي 5

 يلغو يها را با استفاده از روش ديكاند يديعبارات كل KEA گر،يطرف د
 محاسبه كرده و ديكاند هر يسپس مقدار مشخصه را برا. كند مي ييشناسا
 كدام كه نيا ينبي شيپ يبرا نيماش يريادگي تميالگور كياز  تيدر نها

كمتر از  KEA. كند يهستند استفاده م يديعبارت كل دهاياز كاند كي
  .ابدي را مي سندهينو يدياز عبارات كل يمين

بر تكرار و  يكه مبتن يازدهيبدون نظارت، تابع امت يكردهايرو در
TFxIDF يمتد بدون نظارت برا نتري ساده. شود ست استفاده ميا 

 ديكاند يديعبارات كل يبند رتبه يبرا TFIDFاز  يدياستخراج عبارات كل
 يديرا به عنوان عبارت كل ازيامت نيشتريبا ب يدهايو كاند كند استفاده مي

را تنها بر اساس بسامد  يديعبارات كل TFIDF]. 8[ كند مي بانتخا
 نييبا بسامد پا يديعبارات كل بيترت نيبه ا و كند مي يبند رتبه شانيآمار
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بدون  يريادگي ياز متدها يگريد دسته]. 11[ و ]9[ دهد نمي شنهاديرا پ
گراف  كيمتدها ابتدا  نيا]. 22[بر گراف هستند  يمبتن ينظارت، متدها

رندم  يها وهيو سپس از ش سازند اساس وقوع كلمات در متن مي كلمه بر
. كنند كلمه استفاده مي تياهم يرگي اندازه يبرا) pagerankنند ما( 1واك

  .شوند انتخاب مي يديبه عنوان عبارات كل بعد از آن كلمات با رتبه بالا
، اند كار رفتهه متون ب سازي واژگان اغلب در خلاصه يها رهيزنج اگرچه

بودند كه  يكسان نياول] 12[ 2 يسكلاركان و سي 2007در سال 
آنها . دادند شنهاديپ يدياستخراج كلمات كل يواژگان را برا يها رهيزنج
C ميگرفتند و درخت تصمكار ه بانظارت را ب يريادگي تميالگور .4 را به  5

آنها معتقد بودند كه . استفاده كردند ستمشانيدر س ندهكن بندي تهعنوان دس
 نيهمچن و دهند مي نشان تنم در را يواژگان يوستگيپ واژگان، هاي رهيزنج
 هاي رهيزنج. دهند دست ميه متن را ب ييمعنا ميمفاه تيبااهم يدهايكل

 يها رهيآنها زنج. دارند يديدر انتخاب واژگان كل يواژگان، نقش مهم
عبارات  يآنها به جا ستميس. ساختند 3واژگان م را با استفاده از شبكهيمفاه

واژگان  در شبكه رايز كرد يرا استخراج م يديكل يها واژه ،يديعبارات كل
انجام  ستميدو س يرا بر رو ششانآنها آزماي. وجود ندارند ها عبارت شتريب

 شامل گريد ستميبود و س يآمار شامل سه مشخصه هيپا ستميدادند كه س
. واژگان بود رهيبر زنج يمبتن هعلاوه چهار مشخصه بسه مشخصه  نيا
واژگان مقدار دقت را در  رهيبر زنج يمبتن يها شد كه مشخصه نيا جهينت
بر  يمبتن يها مشخصه. بخشند بهبود مي يدياستخراج كلمات كل نديافر
داشت  ديكأواژگان ت يها رهيزنج يبر اعضا كرد،يرو نيواژگان در ا رهيزنج

  .ها رهيزنج تا خود
نوشتند كه پنج متد را كه  اي و همكارانش مقاله 4يهوس 2012 سال در

 يمتدها. كرد مي سهيشده بودند مقا شيآزما كرهيشش پ يكه بر رو
 ، مقدار(IDF)بر مترادف، بسامد، بسامد وارونه  يمبتن يكردهايمنتخب، رو

5C 6 و مقدارNC تيفيو ك ييكارا يابيمتدها در جهت ارز نيا. بودند 
و  IDFشد كه بسامد و  نيا جهينت و قرار گرفتند سهيمقا ردمو ج،ينتا
آنها معتقد بودند كه . هستند ها تميالگور نيبر مترادف بهتر يمبتن كرديرو
هستند و  يابيارز يدقت و صحت برا رينظ ياستانداردتر يارهايمع ازمندين

 ازيشان نستميس شيآزما يرا برا ها كرهياز پ تري عيدامنه وس نيهمچن
  ].23[ ارندد

استخراج  يبرا يبيترك كرديرو كي 7ساركار] 13[ 2013سال  در
از  يبياو ترك يشنهاديپ كرديرو. ارائه داد يپزشكاز متون  يديعبارات كل
 داد نسبت مي ديكاند يديكل يها را به عبارت ييها وزن ياول. دو متد بود

بودند و  IDFبسامد و  ت،يموقع رينظ ييها از مشخصه يبيبر ترك يكه مبتن
و  يساختار يها كه از شباهت داد را به آنها نسبت مي ييها وزن يومد

نشان داد كه  شيآزما جينتا. كرد استفاده مي يديكل عبارات يتيخصوص
عمل  KEA رينظ كردهايرو يبهتر از برخ ،يشنهاديپ يبيترك كرديرو
گام  نيهمچنان به عنوان اول د،يكاند يديعبارات كل ييشناسا. كند مي
  .شود نظر گرفته مي در يدياستخراج عبارات كل يها ستميثر در سؤم

خودكار  يدياستخراج عبارات كل يكردهاياز رو يبررس كي 8هاسن
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موجود پرداخت و  يها ستميخطا در س يمنابع اصل شيارائه داد و به آزما
سه چالش عمده را  انيدر پا. رو بحث كرد شيپ يها خصوص چالش در

كردن  يكيو  يابيبه متون بزرگ، بهبود برنامه ارز يدگيرس: كرد يمعرف
  ].14[ نهيزم دانش پس

از  يدياستخراج خودكار عبارات كل يبرا ديدچارچوب ج كي] 24[ در
 يريادگي تميبر الگور يكه مبتن شود ارائه مي ريمتن و تصو رينظ يمستندات

شامل  يشنهاديپ تميالگور. است يو بصر يمتن يها بانظارت و مشخصه
. است يبصر يديو عبارات كل يمتن يديدو بخش استخراج عبارات كل

 نيا جهينت. شود ستخراج بانظارت انجام ميمدل ا كيكار با استفاده از  نيا
 شود، استفاده مي يمتن يها كه تنها از مشخصه يبا حالت سهيدر مقا كرديرو

  .بهتر است
  يديكل مياستخراج خودكار مفاه 2- 2

تجارت  يكاربردها رينظ يليدر حل مسا يديكل ميمفاه استخراج
اطلاعات و  يبايباز ،يسينو دهي، چك]26[، پرسش و پاسخ ]25[ كيالكترون

  .رديمورد استفاده قرار گ تواند مي رهيغ
كننده  استخراج كي ياقدام به طراح 1999و همكارانش در سال  9بنت
تر  پروژه بزرگ كيدر  يبه عنوان ماژول توانست كردند كه مي ميمفاه

مورد  "اطلاعات ييمعنا گذاري سيپروژه اند هيطرح اول"تحت عنوان 
قرار دادند و  يرا مورد بررس گر هيراستا چهار تجز نيدر ا. ردياستفاده قرار گ

 گر هيو تجز شتريسرعت ب ليدله را ب FastNPE گر هيتجز تينها رد
NPtool كننده  انتخاب كرده و در ماژول استخراج شتريدقت ب ليدله را ب

آنها عبارات  كه نينكته جالب توجه ا. مورد استفاده قرار دادند م،مفاهي
   ديكأموجود در متن استخراج كردند و ت مين مفاهرا به عنوا ياسم

 كدر واقع ي اند كرده سازي ادهيكه پ يمكننده مفاهي داشتند كه استخراج
 ميمفاه يهدف آنها استخراج تمام. است ياسم يها عبارت كننده استخراج

 ميو نه تنها مفاه(بود  يداريشن يها ليو فا ريموجود در متون، تصاو
  ].27) [يديكل

 كيرا از  ميكردند كه مفاه يرا معرف يستميو همكارانش س 10جلفند
را با  ميآنها عمل استخراج مفاه. كرد استخراج مي افتهي ساختار ريمتن غ

واژگان  شبكه داده گاهيپا هيپا كلمات بر نيارتباط ب يياستفاده از شناسا
را  يوممفه يها كلمات تحت عنوان گروه نياز ا ييها انجام دادند و گروه

آنها گراف . داشتند گريكديبا  يكينزد ييكرده كه ارتباط معنا ييناساش
 نيساخت ا يبرا. نام داشت ييكردند كه گراف ارتباط معنا ديتول يميمستق

را با  ستميس نيآنها سپس ا. واژگان استفاده كردند نيگراف از ارتباط ب
 كننده هكه دست دنديرس جهينت نيكردند و به ا سهيمقا زيب وكننده ني دسته
از  شتريب يدقت يدارا يطور قابل توجهه ب ييبر گراف ارتباط معنا يمبتن
  ].28[است  زيب ويمتون ن كننده دسته
جهت استخراج  اي ساده تميالگور 11و متمن رزيرام 2004سال  در
 يآن در موتورها يصفحات وب ارائه دادند كه كاربرد اصل يديكل ميمفاه

ال كاربران ممكن ؤتجو در پاسخ به سجس ياگرچه موتورها. جستجو بود
 رهيصفحات وب و غ ر،پرداز، تصوي واژه ،pdf هاي با فرمت ياتياست محتو

با فرمت زبان  ياتيمحتو يو متمن تنها به بررس رزيامر ردانند،برگ
ابتدا  يشنهاديپ تميدر الگور. پرداختند (HTML) فوق متن گذاري نشان
و  12سپس واژگان توقف و شود حذف مي HTML يها برچسب يتمام
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  .يشنهاديپ ستميس يمعمار : 1 شكل

  
شدن را ندارند، حذف  يديمفهوم كل تيكه قابل گذاري نشانه يها علامت

 ،ها از توكن اي به مجموعه ماند مي يآنچه كه باق تيدر نها. شوند مي
در  و شود ينسبت داده م يازيو به هر توكن بنا به بسامد آن، امت لتبدي
دارند استخراج  حد آستانه كياز  شيب يكه بسامد ييها كنتو تينها
استخراج عبارات به  يكلمه است، برا كي انگريچون هر توكن ب. شوند مي

 يها توكن يدامنه محل ياقدام به بررس تميالگور ،يديكل ميعنوان مفاه
  ].29[ كند شده مي استخراج

جهت  يكرديبار رو نياول يو همكارانش برا يمحمد 2011سال  در
 نگار شبكه بر هستان يمتون ارائه دادند كه مبتن يدياستخراج نكات كل

استفاده كردند و  يلغو يها رهيآنها در پژوهش خود از زنج]. 30[قاب بود 
سپس با توجه به . كار گرفتنده قاب را ب شبكه ،ها رهيدر ساخت زنج

عبارت  ارهايمع نيا. كردند ها رهيزنج يازدهياقدام به امت يمختلف يارهايمع
و همكارانش استفاده شده  1يليتوسط بارز] 31[كه در  ياريمع بودند از

جمع  و حاصل رهيزنج يها اليمجموع وزن  ره،يزنج يها بود، تعداد گره
 يآستانه، تمام حد كينظر گرفتن  سپس با در. دوم و سوم يارهايمع

 يها گرهبود انتخاب شده و  حد آستانهاز  شترشان بيكه وزن ييها رهيزنج
 ستميس نيا. استخراج شدند يديبه عنوان نكات كل ها رهيموجود در آن زنج

مقدار  يكه توسط خبره استخراج شده بود دارا يديبا نكات كل سهيدر مقا
 ار جهينت نيعلت ا. بود نييپا 3دقت زانيبود اما م يقابل قبول 2يادآوري

 كرديرو نيكه در ا يميكه تعداد مفاه افتيمطلب  نيدر ا توان مي
ه ب. شد خود موجب كاهش دقت مي نيبود و ا اديز ارياستخراج شدند بس

  باشد كه در  نيا جهينت نيبه ا دنيرس لياز دلا يكيكه  رسد نظر مي
جهت استخراج انتخاب  ها رهيزنج م،يانتخاب مفاه يبه جا ستميس نيا

ن موجود در آ ميمناسب بود، كل مفاه ازشيكه امت اي رهيجو زن شدند مي
كه ممكن بود  حال آن. شدند نظر گرفته مي در يديكل ميبه عنوان مفاه

 ره،يموجود در زنج تيبااهم ميمفاه گريد به واسطه يتياهم مفهوم كم
 2012سپس آنها در سال . شده بود ارائه ستميضعف س نياستخراج شود و ا

 شنهاديپ يديجد ستميخود، س يشنهاديپ ستميو اصلاح س ليدر تكم] 32[
و  پرداخت مي ميبه استخراج مفاه ها رهياستخراج زنج يجاه ند كه بداد
 شتريب ازيمفهوم با امت 5داشت، انتخاب  مياستخراج مفاه يكه برا ياريمع

به  ار،يبرابر انحراف مع علاوه دوه ب نيانگيمقدار م شيبا آزما رايبود ز
هر  يراب ستميس نيدر ا. دندينرس يقابل قبول جيبه نتا ،عنوان حد آستانه

طور مجزا ه را ب كي نظر گرفته شده بود كه هر مفهوم چهار مشخصه در
مقدار دقت نسبت  تيدر نها. كردند استفاده مي يديانتخاب مفهوم كل يبرا
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رو، اول  شيدر مقاله پ يشنهاديپ كرديدر رو. افتيبهبود  نيشيپ كرديبه رو
. ميا ر نظر گرفتهلفه دؤم 4با  يصورت برداره هر مفهوم را ب ازيامت كه نيا

آنها مورد  يريكارگه ب جيشده و نتا يآستانه معرف سه حد كه نيدوم ا
 همان رايشده است ز يآنها معرف نتري مناسب تيبحث قرار گرفته و در نها

 آستانه نبود حد نيشيپ ستميس يها از ضعف يكيذكر شد  شتريطور كه پ
و تعداد  شيآزما در پژوهش حاضر، تعداد متون مورد نيهمچن. مناسب بود

به  جيشدن نتا كيخود موجب نزد نيداشته كه ا يمناسب شافزاي ها خبره
  .خواهد شد تيواقع

ارائه شد كه در  يديكل ميجهت استخراج مفاه يمتد 2013سال  در
واژگان  از كلمات با استفاده از شبكه زدايي گام، اقدام به ابهام نياول
آن با  يها اليكه  شود مي ديتول يراستا گراف مفهوم نيدر ا. كرد يم

ه واژگان ب موجود در شبكه hypernymو  holonymاستفاده از روابط 
شده و  سهيمقا TF-IDF يديبا مدل كلمات كل ستميس نيا. ندآي دست مي

 تيدر نها. تمركز شده است ،يبند له دستهأبر مس ستميس يابيدر ارز
از  تمشانيدر الگور كه اگر دنديرس جهينت نيمقاله به ا نيا سندگانينو

 يبهتر جيمتون، نتا يبند استفاده كنند، در دسته نيزيب وين كننده دسته
  ].33[دست خواهند آورد ه ب TF-IDF يديبه مدل كلمات كل بتنس
 مياستخراج مفاه م،ياستخراج مفاه تيبااهم اريبس ياز كاربردها يكي

دو  شناسي هستان. باشد خاص مي يها در دامنه شناسي مربوط به هستان
موجود در منابع داده  ميمفاه صتشخي. ها و رابطه ميمفاه: بخش دارد

خودكار  يها ستميس ياز كاربردها يكي ،شناسي هستان كيجهت ساخت 
انجام گرفته كه  يپژوهش 2016در سال . باشد مي يديكل ميهاستخراج مفا

تون تعداد م(متن  نيچند انياز م شناسي هستان مياقدام به استخراج مفاه
حوزه خاص قرار  كيمتون در  يتمام و ]34[ كند مي) ندارد يتيمحدود
 يها گزارش ،يورزش يها گزارش ،يهواشناس يها گزارش مثلاً(دارند 
اول  در مرحله. شده شامل سه مرحله است ارائه تميالگور). غيره و يپزشك
كردن كلمات  يبند كه شامل قطعه شود متون انجام مي پردازش شيعمل پ
 ديكاند تااز عبار اي مجموعه N-gram تمياساس الگور سپس بر. است
اقدام  يشناخت و زبان يآمار نيبا استفاده از قوان انيو در پا شوند مي ديتول

اطلاعات متقابل و بسامد مستندات  اريدو مع. كند مي ميمفاه تخراجبه اس
 ديعبارات كاند نياز ب مياستخراج مفاه يبرا يآمار نيبه عنوان قوان
در انتخاب  ياطلاعات متقابل سع كه نيبا توجه به ا. شوند استفاده مي

نقص را  نيبسامد مستندات در كنار آن ا اريدارد، مع نييبا بسامد پا ميمفاه
 يشناخت زبان نيبه عنوان قوان زيحذف واژگان توقف ن. كند برطرف مي

 ستينظر ن مد يديكل ميمفاه نجاياگرچه در ا. ردگي مورد استفاده قرار مي
  .است يديكل ميمشابه روال استخراج مفاه قاًيدق مياما روال استخراج مفاه
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  .people-by-ageو  ageدو قاب  نيب يرابطه قو كياز  يمثال : 2 شكل

  
  يشنهاديپ كرديرو - 3

 يورود  .است  شده  داده  نشان  1  شكل  در  يشنهاديپ  ستميس  يمعمار
 .است يديكل مياز مفاه اي موعهآن مج يو خروج يمتن اصل ستميس نيا

چهار مرحله  يدارا ستميس نيا دكني مشاهده مي ريكه در تصو طور همان
در ادامه . باشد مي يبعد مرحله يهر مرحله، ورود ياست كه خروج ياصل
  .شوند شرح داده مي اتيمراحل با جزئ نيا

  پردازش متن شيپ 1- 3
است  xml لياف كيآن  ياست و خروج يمرحله متن اصل نيا يورود
مرحله خود شامل  نيا. باشد مي يمتن ورود ييمعنا هيتجز دهنده كه نشان

سپس عمل  و شود مي يبند قطعه يابتدا متن ورود ،است ربخشيدو ز
  .ردپذي صورت مي ييمعنا يها نقش گذاري برچسب

  يمتن ورود يبند قطعه 3-1-1
 ،يبند قطعه يها با استفاده از روش ديبا يمرحله، متن ورود نياول در
 يبه واحدها يمتن ورود ميمتن، روند تقس يبند قطعه. شود يبند قطعه
 يمتن ابزار كننده قطعه. موضوع است ايكلمه، جمله و  رينظ يمعنادار

 ميدارد متن را به قطعات معنادار تقس يمتن است كه سع يبند قطعه يبرا
  ز آنها ا كي هدف وجود دارند كه هر نيا يبرا يمختلف يابزارها. كند

از  مقاله نيدر ا. كنند خاص خود استفاده مي يبند قطعه يها از روش
 يبند ابزار از دو متد قطعه نيا. استفاده شده است 1مارفادرنر كننده قطعه
كردن متن در  يبند قطعه ياصل ليدل. كند استفاده مي] 36[ و ]35[ يخط
 يريشگيبزرگ پ يليخ يها رهياست كه از ساخت زنج نيا كرديرو نيا

موجود در كل متن  ميبا استفاده از مفاه ميمفاه يها رهياگر زنج. شود
 يبرا ياديو حجم ز شود بزرگ مي اريبس ها رهيزنج ساخته شوند، اندازه

 بر مانز اريها بس رهيزنج نيا ديتول ياز طرف. است ازين ها رهيزنج نيا رهيذخ
   ميتر تقس چككو ييمتن به قطعات معنا نيبنابرا. خواهد شد دهيچيو پ

ساخت  يبرا موجود در همان قطعه ميهر قطعه از مفاه يشده و برا
  .استفاده شده است شيها رهيزنج

  ييمعنا هيتجز 3-1-2
استخراج . باشد آن مي ييمعنا ساختار افتني يمعنا به متن ييمعنا هيتجز
. ي در بازنمايي معني متن استهاي اصل هاي معنايي يكي از گام نقش
در جمله  را هاي آن آرگوماننايي، ارتباط معنايي بين فعل و هاي مع نقش

 هاي اتياز عمل يكيمتن  ييكردن ساختار معنا مشخص. كنند مشخص مي
 ييكاربردها(است  يعيپردازش زبان طب يدر كاربردها يو اصل يديكل
 ،ييپاسخ، شباهت معنا /پرسش ،يساز استخراج اطلاعات، خلاصه رينظ

از پژوهشگران  ياديتعداد ز رياخ يها در سال]. 37[...) و  ينيترجمه ماش
و از  اند مطرح كرده گذاري له برچسبأمس كيله را به عنوان أمس نيا
 

1. Marphadorner 

استفاده  ييها ستميس نيساخت چن يبرا نيماش يريادگي يها كتكني
 شبكه ريعمل آموزش را با استفاده از تفس ها ستميس نياز ا يبرخ. كنند مي
. دهند متون ارائه مي يبرا ييرهايطور خودكار تفسه ب و دهند مي انجام قاب

در . دينام ييمعنا يها خودكار نقش گذاري برچسب توان روند را مي نيا
 گذاري شده وجود دارند كه عمل برچسب شناخته ستميس هحال حاضر س
 نيا. دهند قاب انجام مي را با استفاده از شبكه ييمعنا هاي خودكار نقش

 و ]41[ 3و سمافور] 40[ و ]39[ LTH، ]38[ 2ز شلمنزرعبارتند ا ها ستميس
 ريمتن كامل تفس يتعداد قاب خود داراي پروژه شبكه نيهمچن]. 42[

 ريدادگان تفس نيو با استفاده از ا يصورت دسته متون ب نيشده است كه ا
 ستميس يابيمتون كامل، جهت ارز نيمقاله از ا ندر اياند  شده

  .شود مي استفاده
  ميمفاه يها رهيزنج ساخت 2- 3
در روند استخراج  يبعد مشاهده شد، مرحله 1كه در شكل  طور همان

مستقل از  رهيزنج كي. است ميمفاه يها رهيساخت زنج ،يديكل ميمفاه
مرتبط  مياز مفاه اي دنباله ميمفاه رهيزنج كي. متن است يساختار گرامر

با استفاده  ميهمفا يها رهيپژوهش، زنج نيدر ا. است يموجود در متن اصل
. شوند ، ساخته مياند نسبت داده شده يلغو يكه به واحدها ييها قاب زا

 اساس ارتباطات قاب موجود در شبكه بر ها رهيدر زنج ميمفاه نيارتباط ب
 يها رهيساخت زنج ياز الگو ها رهيزنج نيساخت ا يبرا. باشد قاب مي

 نيساخت ا. شود ، استفاده مياند شده يمعرف] 29[و ] 28[كه در  يلغو
  :ردپذي در سه مرحله انجام مي ها رهيزنج
  ديكاند يها انتخاب ترم )الف
در  ديكاند يها موجود در متن را به عنوان ترم يها مرحله، قاب نيا در

از  يخاص تيواژه در موقع كيمفهوم  انگريدر واقع، قاب ب. ميرگي نظر مي
 اند شده لتشكي ها را كه از قاب ييها رهيزنح ليدل نيبه هم. متن است

  .ماي كرده يگذار نام ميمفاه يها رهتحت عنوان زنجي
  مناسب رهيزنج افتني )ب

در ساخت  يل اساسياز مسا يكي م،يمفاه نيب يو هماهنگ ارتباط
 افتني يبرا مياشاره كرد شتريطور كه پ همان. است ميمفاه يها رهيزنج

سه . مكني قاب استفاده مي از شبكه ميمفاه نيب ييمعنا ارتباطات و فاصله
  :شده است فيتعر ميمفاه نينوع ارتباط ب
  .آن برقرار است يمفهوم و تكرارها كي انيم :يقو اريبس ارتباط

هر دو قاب  "program.n"و  "plan.n" يلغو يمثال واحدها يبرا
"project" كيدر  يدو واحد لغو نياگر ا نيبنابرا. كنند مي يرا فراخوان 

 "project"قاب  يز متن وجود داشته باشند، باعث تكرار در فراخوانقطعه ا
صورت مكرر در ه خود ب يدو واحد لغو نياز ا يكياگر  نيهمچن. شوند مي
قاب مربوطه  يمنجر به تكرار در فراخوان زين نيموجود باشد، ا اي هقطع

قاب و تكرار آن، ده در نظر گرفته  كي نيب ييفاصله معنا. خواهد شد
  .است شده

   يها از انواع رابطه يكي لهيدو قاب كه به وس انيم :يقو ارتباط
  .برقرار است اند متصل شده گريكديبه  4قاب - با -قاب

را در نظر  "young.a"و  "children.n" يمثال دو واحد لغو يبرا
 يرا فراخوان "age"و  "people_by_age" يها قاب بيكه به ترت ديريبگ
  در گريكديقاب با  -با -قاب  رابطه كيبا استفاده از   دو قاب نيا. كنند مي

 
2. Shalmaneser 
3. Semafor 
4. Frame-to-Frame 
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  .peopleو  ageدو قاب  نيارتباط متوسط ب كياز  يمثال : 3 شكل

  
 نيا ريتصو. نوع رابطه هفت در نظر گرفته شده است نيوزن ا و ارتباطند

  .مشاهده كرد توان مي 2رابطه را در شكل  عنو
 دو قاب ممكن است رابطه نياست كه در شبكه قاب، ب حيبه توض لازم
 كه وابستگي ها از قاب يكيرابطه  نيوجود داشته باشد كه در ا ينامتقارن
 2رقابيبه عنوان ز يگريو د 1دارد به عنوان فوق قاب يگريبه د يكمتر

 people_by_ageفوق قاب و  ageقاب  2در شكل . شود شناخته مي
قاب  در شبكهقاب  -با -قاب در مجموع هشت نوع رابطه. قاب استريز

  .ديمطالعه كن دتواني مي] 1[آنها را در  شتريب حاتيشده كه توض فيتعر
تحت عنوان  گر،يقاب د كي لهيدو قاب كه به وس انيم :متوسط ارتباط

  .، برقرار استاند متصل شده گريكديقاب واسطه به 
 كه به "young.a"و  "women.n" يعنوان مثال، دو واحد لغو به
. ديريدر نظر بگ كنند مي يرا فراخوان "age"و  "people" يها قاب بترتي

 اند متصل شده گريكديبه  "people-by-age"قاب  لهيدو قاب به وس نيا
نوع  نيا ريتصو. ميرگي قاب را تحت عنوان قاب واسطه در نظر مي نكه اي
نوع رابطه وزن سه در نظر گرفته  نيا يبرا. آمده است 3در شكل  طهراب

] 31[به پژوهش  دهي نوع وزن نيا يذكر است كه برابه  لازمو شده 
  .استناد شده است

مورد نظر انتخاب شده تا  حضورش در قطعه بيبه ترت ديقاب كاند هر
شده و  ليتشك رهيزنج nتاكنون  ديفرض كن. شود دايمناسب آن پ رهيزنج

مناسبش  رهيدر نظر گرفته شده تا در زنج ديكاندبه عنوان قاب  xقاب 
سه حالت  ديهر قاب كاند يمناسب برا رهيزنج افتني در مرحله. رديقرار بگ

 nموجود در  يها از قاب كي چيبا ه xاگر . مختلف ممكن است رخ دهد
به  xشده و  ليتشك ديجد رهيزنج كيارتباط نداشته باشد،  يقبل رهيزنج

 يقبل رهيزنج nاز  يكياگر تنها . شود يعنصر در آن درج م نيعنوان اول
سوم اگر حالت  رد. شود به آن اضافه مي xگاه  آن شدمناسب با x يبرا
به  رهيوجود داشته باشد آن دو زنج x يمناسب برا رهيزنج كياز  شيب

  .دهند مي ليرا تشك يتر بزرگ رهيمتصل شده و زنج گريكديبه  x واسطه
  رهيكردن قاب به زنج اضافه )ج

د به گرد مياضافه  رهيشد، قاب به زنج افتيمناسب قاب  رهيزنج هرگاه
كه با آن  رهيموجود در زنج يها قاب گريو د ديقاب جد نيكه ب بيترت نيا

  .شود روز ميه ب رهيو زنج شوند متصل مي) ييها(اليارتباط دارند، 
  ميمفاه يها رهيبه زنج يازدهيامت 3- 3
 يازدهيمختلف امت يارهاياساس مع بر ها رهيمرحله زنج نيا در
وجود دارد از جمله  ها رهيزنج يازدهيجهت امت يمتفاوت يارهايمع. شوند مي

موجود در  يها اليجمع وزن  حاصل ره،يزنج كي) يها گره(تعداد عناصر 
   ره،يمتن توسط زنج در متن، پوشش محدوده رهيعناصر زنج عيتوز ره،يزنج

 
1. Super Frame 
2. Sub Frame 

  
  .Localeمربوط به مفهوم  4محاسبه مشخصه  : 4 شكل

  
در   ].31[  ...  و  رهيزنج  عناصر  يتكرارها  دتعدا  گراف،  يتوپولوژ  ،يچگال

سنجش  اريمع نيبه عنوان بهتر رهيتعداد عناصر زنج ن،يشيپ يها پژوهش
 يها اليپژوهش، مجموع وزن  نيدر ا. شناخته شده است ها رهيقدرت زنج

كار رفته ه ب ها رهيزنج يازدهيامت يبرا گريد ياريبه عنوان مع زين رهيزنج
  :است ازيدو امت يدارا رهير زنجه نيبنابرا. است

  رهيزنج) يها گره(تعداد عناصر : 1 ازيامت  
مجموع وزن ( رهيموجود در زنج ييمعنا يها مجموع فاصله: 2 ازيامت  
  )رهيزنج يها الي
  ميبه مفاه يازدهيامت 4- 3
در روند  ]30[خلاف  مقاله بر نيذكر شد در ا ترشيكه پ طور همان

استفاده  ميمفاه ازياز امت ها رهيزنج ازيامتاستفاده از  ياستخراج به جا
 هخصچهار مش نيبنابرا. ابديبهبود  ستميكه دقت س زهيانگ نيبا ا ،شود مي

 ها مشخصه نيا كه دگرد استفاده مي ميبه مفاه يازدهيامت يمتفاوت برا
  :عبارتند از

مشخصه برابر است با تعداد  نيا مقدار ):بسامد مفهوم( 1 مشخصه  
  .مفهوم در متن كي يتكرارها

كه مفهوم مورد  اي رهيمربوط به زنج 1 ازيامت نيشتريب :2 همشخص  
  .است رهياز آن زنج ينظر عضو

از متن باشد كه  يمختلف يها رهيمفهوم ممكن است عضو زنج كي  
 نيا نياز ب. باشند مي 1 ازيامت كي يدارا ها رهيزنج نياز ا كيهر 
آن به  1 ازيرا دارد، امت 1 ازيامت نيشتريهر كدام كه ب ها رهيزنج

  .نظر گرفته شده است مفهوم در 2 شماره عنوان مشخصه
كه مفهوم مورد  اي رهيمربوط به زنج 2 ازيامت نيشتريب :3 مشخصه  

  .است رهياز آن زنج ينظر عضو
تفاوت كه در آن به  نياست با ا 2 مشخصه مشابه مشخصه نيا  

  .ظر گرفته شده استآنها در ن 2 ازيامت ها، رهيزنج 1 ازيامت يجا
 نيا محاسبه يبرا ):مفهوم هاي وزن رابطه نيشتريب( 4 همشخص  

را كه به مفهوم متصل هستند در  ييها اليمجموع وزن  مشخصه
آنها را به عنوان  نيشتريمختلف، محاسبه كرده و ب يها رهيزنج

  .ميرگي مفهوم در نظر مي يبرا 4 مشخصه
 نياست به ا 41برابر  Localeم مفهو ازي، امت4 در شكل به عنوان مثال

مورد نظر،  تكرار شدن در قطعه سه بار ليمفهوم به دل نيكه ا بيترت
مشخص شده  نيچ كه با خط(است  10با وزن  يقو اريبس رابطه 3 يدارا

دارد كه وزن  Locale_by_useبا مفهوم  يقو رابطه كي نيهمچن). است
متوسط  رابطه كي ).كه با خط پررنگ مشخص شده است( باشد مي 7آن 

نقطه  رابطه با خط نيا(است  4وزن  يدارد كه دارا Artifactبا مفهوم 
رابطه  نيبه عنوان مفهوم واسطه در ا Buildingsمشخص شده و مفهوم 

  .است 41برابر  ها رابطه نيمجموع وزن ا). است
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 در يشنهاديپ ستميس توسط شده استخراج يديكل ميمفاه يادآوري نيانگيم :1 جدول
  .آستانه حد سه از استفاده با خبره با سهيمقا

  

 ميانگين انحراف معيار+ميانگين  برابر انحراف معيار دو+ميانگين
43/0  57/0 44/0 

  
 با سهيمقا در يشنهاديپ ستميس توسط شده استخراج يديكل ميمفاه دقت نيانگيم :2 جدول

  .آستانه حد سه از استفاده با خبره
  

 ميانگين انحراف معيار+ميانگين  دوبرابر انحراف معيار+ميانگين
17/0  21/0 27/0 

  
  يديكل مياستخراج مفاه 5- 3

به  مياز مفاه يمرحله تعداد نيدر ا. است يانيپا همرحله، مرحل نيا
حد هدف سه  نيبه ا دنيرس يبرا. شوند استخراج مي يديكلعنوان مفهوم 

 حد آستانهاز  شتريمفهوم ب كي ازاگر امتي. است نظر گرفته شده در آستانه
 ازيامت كه يصورت و در شود استخراج مي يديباشد به عنوان مفهوم كل

سه حد آستانه . نخواهد بود يديباشد، مفهوم كل حد آستانهكمتر از  ممفهو
  به فرمولبا توجه 

Score(concept) Average(scores)
C StandardDeviation(Scores)

> +
×

 )1(  

ثابت  نجادر اي. اند نظر گرفته شده در مطرح شده است] 31[ و ]30[در  كه
C است كه  يميتعداد مفاه ايموجود در متن و  ميوابسته به تعداد كل مفاه
تعداد  يبر رو يتيمقاله محدود نيدر ا. استخراج كند تواند مي ستميس

 ريمقاد Cبه . ماي قرار نداده استخراج كند تواند مي ستميكه س يميمفاه
  .ندآي به دست مي ريز حد آستانهو سه  مدهي و دو مي كيصفر، 
  موجود در متن ميمفاه يتمام ازيامت نيانگيم :1 حد آستانه  
 +موجود در متن ميمفاه يتمام ازيامت نيانگيم :2 حد آستانه  

  موجود در متن ميمفاه ازيامت اريانحراف مع
دو برابر  +موجود در متن ميمفاه ازيامت نيانگيم :3 حد آستانه  

  موجود در متن ميمفاه ازيامت اريانحراف مع
انتظار . اند نرمال انتخاب شده عيبا توجه به نمودار توز حد آستانهسه  نيا
 هحد آستان( نيانگياز م شيب يازيامت يدارا ميدرصد مفاه 50كه  رود مي

انحراف  كيعلاوه ه ب نيانگياز م شيب يازيامت يدرصد آنها دارا 9/15، )1
از  شيب يازيامت يدرصد آنها دارا 3/2و حدود ) 2 حد آستانه( اريمع
  .باشند) 3 حد آستانه( اريبرابر انحراف مع علاوه دوه ب نيانگيم

 نيكه ا شود نظر گرفته مي لفه درؤبردار با چهار م كيهر مفهوم  يبرا
 يها اساس مشخصه تا چهار كه بر كي يازهايلفه عبارتند از امتؤچهار م

به عنوان مفهوم  يميمفاه. شوند تا چهار به هر مفهوم نسبت داده مي كي
 دتر از بردار ح كه بردار مربوط به آنها، بزرگ شوند استخراج مي يديكل

  .آستانه باشد

  آنها يبايارز و ها شيآزما جينتا - 4
چگونه  دهد است كه نشان مي شدهريمتن تفس نيقاب شامل چند شبكه

ه متون ب نيا ريتفس. در درك و فهم متن كمك كنند توانند قاب مي يمعان
 وقاب صورت گرفته  نگار شبكه و با استفاده از هستان يصورت دست

 نيا. از آنها استفاده كرد يشنهاديپ ستميس يابيارز يبرا توان مي نيبنابرا
پژوهش از ده متن  ندر اي. اند انتخاب شده يمختلف يها كرهيمتون از پ

 يكه هشت تا شود استفاده مي ستميس يابيارز يقاب برا شبكه شدهريتفس

 2ييكايآمر يمل كرهياز پ گريد يو دو تا 1LU كرهيآنها مربوط به پ
 ،يتلفن ماتاز اسناد متنوع شامل مكال اي مجموعه LU كرهيدر پ. باشند مي

  .وجود دارد ياز متون عرب ييها و ترجمه يكيالكترون يها پست
ه ب يعني مفهوم در ده متن وجود داشت 525جمعاًً  ستميس يابيارز در
 يشد كه پس از اجرا ييمفهوم شناسا 52در هر متن حدود  نيانگيطور م
به عنوان  يو باق يديبه عنوان مفهوم كل ياستخراج، تعداد تميالگور
  .شناخته شدند يديكل ريغ ميمفاه

عبارت  تواند صورت بالقوه ميه ب يمعتقد است كه هر عبارت يتورن
هستند كه با عبارات  يديعبارت كل ،يباشد اما تنها آن عبارات يديكل
 يبرا نيبنابرا]. 7[شده توسط انسان، مطابقت داشته باشند  انتساب يديكل

 نيا يديكل ميمفاه يشنهاديپ ستميابتدا با استفاده از س ستم،يس شيآزما
كه توسط خبره استخراج  يميبا مفاه ميمفاه نيشده و ا ييشناسا نمتو
ه ب يديكل ميمورد استخراج مفاه 5هر متن  يبرا. شوند مي سهمقاي اند شده

نفر به عنوان  30در كل تعداد . شود توسط پنج نفر انجام مي يصورت دست
 يافراد همگ نياكردند كه  يهمكار ستميس نيا يابيارز يخبره برا
ط لكرمانشاه بوده و تس يدانشگاه صنعت وتريكامپ يرشته مهندس يدانشجو

 يميدر تعداد مفاه يتيمحدود. در حد متوسط است يسيآنها به زبان انگل
  .وجود ندارد از هر متن استخراج شوند ديكه با
افراد در استخراج نكات  انيتوافق م يابيارز يمقاله برا نيدر ا ما

. ماي شده، استفاده كرده فيتعر] 43[توافق درصد كه در  اسيمق از يديكل
 شيدر آزما يليبارز. باشد مي% 47توافق درصد برابر  شيآزما نيدر ا
 نيدست آورد كه اه پنج نفر ب نيرا ب% 93توافق درصد  زانيم ستمشيس

با (انجام شده بود  نهيزم نيكه در ا هايي پژوهش گريبا د سهيمقدار در مقا
  ].31[منتظره بود  ريغ )رهيو غ% 46، %25توافق  يهااريمع

استفاده شده است عبارتند از  ستميس نيا يابيكه در ارز ييكارا اريمع دو
  .و دقت يادآوري

قابل  2و  1خودكار و خبره در جداول  ستميس سهيحاصل از مقا جينتا
مشاهده كرد، مقدار  توان كه در جداول فوق مي طور همان .مشاهده است

مقدار  نيشتريب نيهمچن. است ستمياز دقت س شتريب يطور كله ب يدآوراي
مقدار دقت  نيشتريب و 2 آستانه دست آمده مربوط به حده ب يادآوري

 3/2نرمال تنها  عيدر توز كه نيبا توجه به ا. است 1 آستانه مربوط به حد
 بنا و رند،يگ يقرار م اريعلاوه دو انحراف معه م در فاصله بيدرصد از مفاه
مفهوم  52حدود  نيانگيطور مه در هر متن ب ميگفت شتريبر آنچه كه پ

 كي باًيآستانه از هر متن تقر حد نيبا استفاده از ا نيوجود دارد، بنابرا
آستانه  حد نيا ليدل نيبه هم. شود استخراج مي ستميمفهوم توسط س

شامل  اريانحراف مع كي علاوهه ب حد آستانهاما . سدر ينظر نمه مناسب ب
 7فوق از هر متن حدود  نيانگياست كه با توجه به م ميدرصد مفاه 9/15

  .بازه قرار دارد نيمفهوم در ا
 انيبودن مقدار دقت ب نييدر پا يحيرا به عنوان توض نيبتوان ا ديشا

در  زيانسان ن رايز ستين قيدق نديافر كي يديكل ميكرد كه استخراج مفاه
  .اشتباه شود ايو  تناقض ريعمل ممكن است درگ نيا

 يسه مرحله كل يزمان يدگيچيپ ديبا ستميس يزمان يدگيچيپ ليتحل در
را در  يديكل ميو استخراج مفاه ميمفاه يها رهيساخت زنج ،ييمعنا هيتجز

 رديگ يانجام م يخط يدر زمان ميمفاه يها رهيساخت زنج. نظر گرفت
هر مفهوم  ازير امتاست مقدار بردا ازين يديكل مياستخراج مفاه يبرا]. 44[
 يخط زيمرحله ن نيا يزمان يدگيچيشود كه پ سهيمقا حد آستانهبردار  با

 
1. LU-Corpus 
2. American National Corpus 



  71                                                                                                                       ميمفاه رهيبا استفاده از شبكه قاب و زنج يديكل مياستخراج مفاه: محمدي و بديع

 

 يدگيچيوابسته به پ يشنهاديپ تميالگور يزمان يدگيچيپ نيبنابرا. است
  .است ييمعنا گر هيتجز يزمان

  يآت هايشنهاديپ و يرگي جهينت - 5
اج متون و استخر سازي با هدف خلاصه يمتعدد يكردهايرو تاكنون
 ،يديكل مياستخراج مفاه اما براي اند از متون ارائه شده يديعبارات كل

جهت استخراج  يكرديمقاله، رو نيدر ا. وجود دارد ياندك يكردهايرو
 ييها رهيهدف، زنج نيبه ا دنيرس يبرا. ارائه شده است يديكل ميمفاه

بر  يكه ساخت آنها مبتن شوند استفاده مي ميمفاه يها رهيتحت عنوان زنج
از كاربردها  اي گسترده در دامنه يلغو يها رهياگرچه زنج. قاب است شبكه

اما  اند استفاده شده يديمتون و استخراج كلمات كل سازي از جمله خلاصه
استفاده  ميهمفا رهيابزار تحت عنوان زنج نيبار، ا نياول يمقاله برا ندر اي
اساس  كه بر هر مفهوم در نظر گرفته شده يچهار مشخصه برا. شود مي
 ها سه تا از مشخصه. شود يبه مفهوم نسبت داده م يازياز آنها امت كي هر

متشكل از  يهر مفهوم، بردار يبرا. هستند ميمفاه يها رهيبر زنج مبتني
جهت استخراج  حد آستانهبا  سهيو مقا شود در نظر گرفته مي ازيچهار امت

نشان  جينتا. شود جام ميان اي لفهؤبردار چهار م نيمفهوم با استفاده از ا
 يدارا "اريانحراف مع كي +نيانگيم" حد آستانهكه استفاده از  دهند مي
را  يشتري، دقت ب"نيانگيم" هآستان حد كه يحال است در يشتريب يادآوري

  .به دنبال دارد
 فيقاب تعر شبكه يبرا يورود 10000تاكنون تنها  كه نيتوجه به ا با

امكان وجود دارد  نيپروژه در حال توسعه و گسترش است، ا نيشده و ا
نشده باشند  فيقاب تعر موجود در متن هنوز در شبكه مياز مفاه يكه برخ
ساخت  يبرا توان مي يآت يدر كارها نيبنابرا. گرفته شوند دهيو ناد

با (واژگان  قاب و شبكه زمان از شبكه طور همه ب ميمفاه يها رهينجز
  .استفاده كرد) مجموعه مترادف 117000
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) نرم افزار شيگرا( وتريكامپ يمهندس يمدرك كارشناس 1386در سال  يسودابه محمد
ارشد خود را در  يمدرك كارشناس 1389كرمانشاه و در سال  يخود را از دانشگاه راز

 يو. از دانشگاه تهران اخذ نمود) و محاسبات تميالگور شيگرا( وتريكامپ يمهندس ي رشته
كرمانشاه به عنوان  ياطلاعات دانشگاه صنعت يفناور هتاكنون در دانشكد 1391از سال 
هاي تحقيقاتي  زمينه. است تيمشغول به فعال وتريكامپ يگروه مهندس يعلم تأيعضو ه

متون،  يابيباز ،يعيپردازش زبان طب هاي نهيمبرده متنوع بوده و در ز مورد علاقه نام
  .باشد يم يزبان فارس گر هيتجز يمحاسبات سبز و طراح

  
 يخود را در رشته مهندس يارشد و دكترا يكارشناس ،يمدارك كارشناس عيبد زيكامب

عضو  شانيا. نمودند افتيژاپن در و،يتوك يتكنولوژ تويالگو از انست يبازشناس شيبرق، گرا
اطلاعات و در حال حاضر معاون پژوهش و  يپژوهشگاه ارتباطات و فناور يعلم تأيه

 شانيدرضمن، ا. باشند ياطلاعات م يارتباطات و فناور اهپژوهشگ ،يتوسعه ارتباطات علم
دانشگاه تهران و عضو مدعو شاخه  ،ي، دانشكده فنياستاد وابسته دانشكده علوم مهندس

مورد علاقه  يپژوهش يها نهيزم. م هستندفرهنگستان علو وتر،يبرق و كامپ يمهندس
 يبه طور اعم، و مدلساز يشناخت يو مدلساز) ML( نيماش يريادگي: برده عبارتند از نام
بر تجربه به طور  يمبتن يندهايو فرآ يريتفس يندهايفرآ ،ياسيق يندهايفرآ يانشيرا

و  ن،ينو يها كيتكن جاديو ا ميمفاه نهيانتقال به لياز قب يبر مقاصد دياخص، با تاك
  .ديجد يها دهيا جاديو ا يبر متن كاو ديبا تاك ييهوش معنا

  
  
  
  

  


